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Ona nina yawasida manuna

1 �1‑2   a  bGimi tutaya ona nina yawasida manuna Tamada maꞌiyana 
simiyami, ꞌenega ꞌaboꞌama wate tenamega ꞌanonona, ta wate 

nimamega tai nina ꞌagitoona, manuna niꞌatu ꞌiapwesama ta matamega 
ꞌaꞌitena, ga tauna manuna ꞌasimasimana ꞌemiya, nate tauna yawasi ataya 
ꞌalena, ta lowa tauna Tamana maꞌiyana simiyamiya, niꞌatu ꞌiapwesama 
ꞌemaya.

3  Tauna ꞌaꞌitena ta ꞌanonona ga ꞌemiya ꞌasimanena be ꞌaene ꞌomi 
maꞌemao taegosigosiyana leleleya, ta wate Tamada be Natuna Yesu 
Keliso maꞌedao taegosigosiyana leleleya. 4 ꞌEnega ꞌimi leta gete niꞌatu 
ꞌaꞌetoladinawa, be ꞌenega wada sawa, be wada gwausowala ꞌaiꞌaila.

Yaubada maedana ꞌalena
5  cꞌEnega tetela gete ꞌieonema, ga ꞌasimanena ꞌemiya ꞌaene Yaubada 

maedana ꞌalena, ta nigeya wate ꞌebweu guguyoi ꞌenaya ꞌimiyami. 
6   dꞌEnega ꞌabo sena guguyoi ꞌenaya tamiyami, geyaꞌabo takabokabo 
be tagwae ꞌaene, “Yaubada maꞌedai taegosiyana.” Nate nigeya bubuna 
palupaluna. 7 Ta ꞌeguma sena maedana ꞌena tamiyami, nadigega Yaubada 

YONI ꞌINA ꞌETOLADI 
ꞌEBWEUNA

Yoni ꞌina leta gete solanaya 
ꞌiemwasala oboboma be 

maedana be yawasi ataya 
Yesu ꞌenega manudi.

 

 

a 1:1 Yo 1:1‑2, 4 b 1:1‑2 Yo 1:14 c 1:5 1 Ti 6:16; Ye 1:17 d 1:6 1 Yo 2:4 
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nina sena maedana ꞌena ꞌimiyami, nate taegosigosiyana ꞌaiꞌaila, manuna 
Natuna Yesu lalanega ꞌigieꞌesaseda ꞌida toꞌumalinao maiboꞌadi ꞌediyega.

8  Onaꞌaiꞌaila, maiboꞌada totoꞌumalida tuga, ta geyaꞌabo takabokaboeda, 
be tagwae, “ꞌAboꞌagu boboꞌagu, ta nigeya ꞌigu toꞌumalinamo.” 9 Ta esi 
ꞌeguma tasimana ꞌaiꞌaili be tagwae, “O! Niꞌatu yaloegesi,” Yaubada ꞌida 
toꞌumalinao ꞌida nuwataudi be ꞌenega ꞌigieꞌesasa ꞌaiꞌailida, sawesawenaya 
be Yaubada tauna Topalupaluna taemise.

10 Onaꞌaiꞌaila, ꞌeguma tagwae, “Nigeya wate ꞌebweu tuta yaloeloegesi,” 
nate Yaubada taꞌawaꞌawa kabokaboe, manuna ꞌina ona nigeya 
taemiemise.

Keliso tauna ꞌada tolema

2 �1  eYe natugwao, ꞌimi leta gete yaꞌetoladinawa be ꞌenega geyaꞌabo 
waguiguinuwa gesi. Ta ꞌeguma taloegesi, Yesu Keliso tauna 

topalupaluna ꞌisisida manuda, Tamana ꞌenaya, 2   fbe ꞌida toꞌumalinao 
ꞌinuwataudi, manuna Yesu tauna ꞌitaliyaena ꞌida toꞌumalinao manudi, be 
wate me baleꞌu maiboꞌadi manudi.

3  Yaubada nina tamwalatonina ꞌaene gosiya ꞌaiꞌailida, ꞌeguma ꞌina 
loinao taematamatanedi. 4  gꞌEnega ꞌeguma yaita ꞌionaona be ꞌigwae, 
“ꞌAboꞌagu Yaubada gosiyagu,” ta Yaubada ꞌina loinao nigeya ꞌida 
ematamatanedi, nate ꞌikabokabo, manuna ꞌeda palupaluna ꞌipilisinena. 
5  hTa ꞌabo Yaubada ꞌina ona tamulimuliye, ꞌina oboboma ꞌenega 
ꞌiloemaeda be tamwalamwalatoni ꞌaene gosedai nina maꞌeda tamiyami. 
6   iꞌEnega ꞌeguma yaita ꞌoyo ꞌugwae, “ꞌAboꞌagu Yaubada gosiyagu ta 
maꞌiyagu ꞌamiyami,” ꞌilobwene ꞌaiꞌailiyo be ꞌuda bubuna nadigega Yesu 
ꞌina bubuna.

Loina auwauna
7  jGosegwao, geyaꞌabo loina auwauna yaꞌetoꞌetoladinawa, ta esi loina 

kadekadelina nina wagimi nononaya, ga niꞌatu wamwalatonina, gete 
yalolimenawa.

8   kTa esi loina gete yaꞌetoladi limena ꞌatuwa loina auwauna, oboboma 
manuna, manuna oboboma nina Keliso ꞌana lobwene, ta ꞌomi ꞌami 
lobwene wate. Nate ꞌenega guguyoi ꞌisawasawala, ta maedana ꞌaiꞌaila 
niꞌatu ꞌisaema.

9  lꞌEnega ꞌeguma yaita tasina ꞌietalauwale be ꞌionaona ꞌaene tauna 
maedana ꞌena ꞌimiyami, nate ꞌikabokabo, manuna tauna ꞌetamo 
tuga guguyoi ꞌena ꞌimiyami. 10  mTa wate ꞌabo yaita ꞌoyo gosemwao 
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n 2:11 Yo 12:35 o 2:12 1 Ko 6:11 p 2:15 Lo 8:7; Ye 4:4 q 2:17 Md 7:21 
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ꞌuobobomedi, ꞌoyo maedana ꞌena ꞌumiyami, ꞌenega geyaꞌabo ꞌubeꞌubeꞌu. 
11  nTa esi ꞌabo tasiyo ꞌuetalauwale, ꞌalena gete manuna ꞌoyo ꞌetamo 
guguyoi ꞌina sena ꞌena ꞌumiyami, ta wate guguyoi ꞌena ꞌutautauya, be 
ꞌeda geyaꞌabo ꞌuꞌitaꞌita, manuna matayo guguyoi ꞌiumabodena.

12   oGogama ye, ona gete yaꞌetoladinawa manuna ꞌimi loegesiyao 
Yaubada ꞌinuwataudi, Yesu ꞌana esanega.

13  ꞌEnaꞌiyao ye, ona gete yaꞌetoladinawa manuna ꞌomi tauna lowaenei 
ga batuwa ꞌimiyami niꞌatu wamwalamwalatoni.

Tubuwauyao ye, ona gete yaꞌetoladinawa, manuna tauna totoꞌumalina 
sana niꞌatu waewaiwai sinena.

Ta ꞌomi gogama sinasinabwami ona gete yaꞌetoladinawa, manuna 
Tamada niꞌatu wamwalatonina.

14 ꞌEnaꞌiyao ye, ona gete yaꞌetoladinawa manuna ꞌomi tauna lowaenei 
ga batuwa ꞌimiyami niꞌatu wamwalamwalatoni.

Tubuwauyao ye, ona gete yaꞌetoladinawa, manuna ꞌomi toewaiwai sami 
ga Yaubada ꞌina ona ꞌimiyami ꞌemiya, ꞌenega tauna totoꞌumalina sana 
niꞌatu waewaiwai sinena.

15  pGosegwao, geyaꞌabo baleꞌu gete nuwami ꞌiꞌewaꞌewa, manuna ꞌeguma 
baleꞌu gwegwenao nuwami ꞌiꞌewai, gete ꞌenega Tamadai wanuwa pupule, 
ta nigeya wada obobomena.

16  Onaꞌaiꞌaila, baleꞌu yagenao maiboꞌana, nate yalakwaiya be gwegwe 
ꞌana yala be nuwatuꞌe, yage getedi nigeya Tamada ꞌenega simeemai, ta 
esi baleꞌu ꞌenega. 17  qTa baleꞌu gete ꞌiabe ꞌisasawala ta wate nuwanuwa 
gwegwe baleꞌu manuna ꞌigugumwala, ta ꞌaboꞌada esi ꞌeguma Yaubada ꞌina 
nuwanuwa taguiguinuwe tamiya ataya.

Keliso ꞌana talauwala nina
18   rNatugwao, tuta ꞌana ꞌebe losalowa niꞌatu ꞌimai saba, ta lowa 

wanonona ꞌaene Keliso ꞌana talauwala nina ꞌiabe ꞌiapwesama, ꞌenega 
wada nuwaꞌiꞌisi Keliso ꞌana talauwalao yaudi baleꞌuya simiyami, ꞌenega 
tamwalamwalatoni tuta ꞌana ꞌebe losalowa gete, 19  sta Keliso ꞌana 
talauwalao nidi ꞌadi ꞌita ꞌatuwa Keliso ꞌana toemisao, ta nigeya. Manuna 
taudi ꞌeguma ꞌida boda ꞌaiꞌaila, ꞌetamo maꞌedao tamiyami. Ta nigeya saꞌi! 
Niꞌatu sipilisineda.

20 Ta ꞌomi taudi nigeya nadigega, manuna niꞌatu Yaluyaluwa Tabuna 
ꞌigiesinapumi, ga ꞌenega mwalatoi yauna wasinapudi, 21 ta nigeya 
ꞌaene ma imi emwagemwage ꞌimi leta gete wasawasawai, manuna eꞌita 
palupaluna niꞌatu wamwalatonina, ta wate wasinapuna ꞌaene nigeya wate 
ꞌebweu kabo ꞌiapweapwesama bubuna palupaluna ꞌenega.
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22   tTa taudi tokabo nidi Yesu sieyaseyaseye, ta sigwae, “Yesu tauna 
nigeya Toꞌetoseyana.” ꞌAbo yaisigedi sionaona nadigega, taudi Keliso ꞌana 
talauwalao, manuna Keliso maTamana siguitoyasedi.

23   uꞌEnega ꞌeguma yaita ꞌoyo Yaubada Natuna ꞌuguitoyasena, nigeya 
Yaubada maꞌiyayo wamiyami. Ta esi ꞌeguma ꞌutagwaleyo Natuna ꞌenaya, 
tauna be Tamana maꞌemwao wamiyami.

24 ꞌOmi lowa tetelidi wanonona, ꞌenega ꞌabo tetela nina ꞌemiya ꞌimiyami 
tauna be Tamana maꞌemiyao wamiyami, 25  vbe yawasida nina ꞌiona 
upaupaenaya ꞌida ꞌebwaꞌemi, nate yawasi ataya.

26  Gete maiboꞌana niꞌatu yaꞌetoladinawa be ꞌaene wada sinapu taudi 
ꞌami tokaboyao manudi. 27  wTa mwalatoi nina niꞌatu wamwalatonina, 
manuna Yaubada Yaluyaluwana niꞌatu ꞌiꞌebwaꞌemi, ga maꞌemi wamiyami, 
ta ꞌieꞌitemi. ꞌEnega nigeya ꞌebweu wate tai sawesawenaya be ꞌieꞌitami, 
ta esi Yaubada ꞌina ꞌebwaya ꞌenega mwalatoi yauna wasinapuna, nate 
mwalatoi ꞌaiꞌaila manuna. Yaubada Yaluyaluwana nigeya sawesawenaya 
be ꞌikaboeda. ꞌEnega ꞌina eꞌitao wamuliyedi, be Keliso maꞌemi wamiyami, 
ta geyaꞌabo wapilipilisine.

Yaubada Natunao manudi
28   xꞌEnega natugwao, ꞌilobwenemi be Keliso ꞌena wamiya ataya, 

ꞌenega ꞌabo tuta nina ꞌiapwesama, geyaꞌabo ma imi matauta, nai ma imi 
omayamaya, ta esi wada gwausowala ꞌina mai manuna.

29  yTa Yaubada wate wada mwalatoni ꞌaene tauna Topalupaluna, 
ꞌenega ꞌabo yaisigedi taudi siguinuwa palupaluna, taudi Yaubada ꞌenega 
situbuwama.

3 �1  zꞌAboꞌada ꞌeguma Yaubada ꞌenega tatubuwa, tauna ꞌida 
ꞌawanatuneda. Gete ꞌina oboboma sinabwa wawasae manuda. 

Onaꞌaiꞌaila, me baleꞌu Yaubada nigeya simwalamwalatoni, ꞌenega 
me baleꞌu geyaꞌabo siꞌinaꞌinaneda ꞌaene ꞌaboꞌada Yaubada natunao. 
2   aGosegwao, gete tuga Yaubada ꞌiꞌawanatuneda be maꞌetamo toꞌase 
ꞌiapwesa ꞌedaya? Nate namo tamwalamwalatoni ꞌaene ꞌina ilalimanama 
ꞌenaya ꞌana ꞌita tauna tada ꞌita, ta ꞌaboꞌada ꞌada ꞌita ꞌiesaꞌu gelasedi be 
tauna nadigega.

3  ꞌIda emisa yage gete manuna ꞌenega ꞌida bubuna tagieꞌesasedi, 
nadigega Keliso.

4 Ta esi totoꞌumalidi Yaubada ꞌina loina sileꞌoaleꞌoa, nate bubuna 
toꞌumalina. 5  bTa wate tamwalamwalatoni ꞌaene Keliso nina ꞌimai ꞌida 
bubuna toꞌumalidi sabi ꞌewayauledi, ta tauna nigeya ꞌebweu wate ꞌina 
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toꞌumalinamo. 6   cꞌEnega ꞌeguma ꞌaboꞌada Keliso maꞌedai tamiyami 
geyaꞌabo wate tabuubuna toꞌumalina, ta esi taudi totoꞌumalidi nigeya 
Keliso siꞌitaꞌita, ta wate nigeya simwalamwalatoni.

7  dNatugwao, geyaꞌabo eꞌita kabokabo wamulimuliye, ta esi nuwami 
sida sabwalena ꞌaene ꞌabo yaisigedi taudi ꞌidi bubuna boboꞌana, taudi 
nate toboboꞌadi, nadigega Keliso. 8   eTa totoꞌumalidi nate taudi Seitani ꞌina 
bodao, manuna gimituta ꞌenega ga batuwa Seitani tauna totoꞌumalina. 
ꞌEnega Yaubada Natuna ꞌietunena ga baleꞌuya ꞌimai Seitani ꞌina guinuwao 
sabi ꞌausepaledi. 9  fꞌEnega wate ꞌeguma Yaubada ꞌenega tatubuwama 
geyaꞌabo taguiguinuwa toꞌumalina, manuna bubuna auwauna ꞌatedaya 
niꞌatu ꞌisaꞌuna, ꞌenega ꞌaboꞌada Yaubada natunao nigeya sawesawenaya be 
toꞌumalina wate taguinuwe.

10 ꞌEnega taudi taꞌinanedi ꞌaene yaisigedi Yaubada natunao, ta yaisigedi 
Seitani ꞌina bodao, manuna taudi Seitani ꞌina boda geyaꞌabo saꞌi 
siguiguinuwa palupalu, manuna nigeya situbutubuwama Yaubada ꞌenega, 
ta wate geyaꞌabo sieobooboboma matasidiyao.

Oboboma gosedao ꞌediya
11  gEmataluwa sinabwana gete ꞌagimi eonemi ꞌaene gosedao maiboꞌadi 

tada obobomedi. 12   hTa geyaꞌabo Keni nadigega, manuna Keni nina 
Seitani ꞌina boda, ga tasina ꞌiununa. Ta ꞌina loemwamasa ꞌalena tuga 
eꞌipiꞌipi, manuna tasina ꞌina guinuwa boboꞌana ta Keni nina ꞌina 
guinuwa toꞌumalina. 13   iꞌEnega tasigwao, geyaꞌabo wanuwanuwa 
owana ꞌabo me baleꞌu sietalauwaleda. 14  jTa tamwalamwalatoni ꞌaene 
mwawasa ꞌina sena niꞌatu taebesinena, manuna ꞌatedega gosedao 
taoboobobomedi, ga yawasida ataya niꞌatu talobena. Ta ꞌeguma yaisigedi 
taudi nigeya oboboma ꞌatediya, taudi tuga maꞌetamo mwawasa ꞌina 
sena ꞌena simiyami. 15  kOnaꞌaiꞌaila, ꞌeguma yaita tasina ꞌietalauwale, 
tauna toloemwawasa tuga, ta wamwalamwalatoni ꞌaene geyaꞌabo taudi 
toloemwawasa nidi yawasidi ataya silobaloba. 16   lTa wate oboboma 
tamwalatonina, nate ꞌaene Keliso yawasina ꞌitagwalena ga manuda 
ꞌimwawasa, ꞌenega ꞌilobweneda wate be yawasida tatagwale tasidao 
manudi.

17  mWada nuwaꞌiꞌisi ꞌaene ꞌeguma yaita toesaesa ꞌimiyami, ta gosiyana 
ꞌebweu ꞌimiyamwau, be ꞌeguma nigeya ꞌebweu wate lema ꞌiꞌebwaꞌebwaꞌe, 
mwaꞌadega Yaubada ꞌina oboboma ꞌatenaya? Nigeya.

18  Natugwao, geyaꞌabo ꞌida oboboma ona namo ꞌenega, ta esi ꞌida 
guinuwega be tada oboboma ꞌaiꞌaila.
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Geyaꞌabo tamatamatauta Yaubada matanaya
19 ꞌEguma ꞌida guinuwega taeobooboboma, gete ꞌena 

tamwalamwalatoni ꞌaene eꞌita ꞌaiꞌaila ꞌena tamiyami, be geyaꞌabo 
tamatamatauta Yaubada matanaya. 20 Ta ꞌeguma ma ida ꞌatesaꞌala ꞌaene 
ꞌaboꞌada totoꞌumalida, Yaubada ꞌatesaꞌala nidi ꞌida kweudi, manuna yage 
yauna sawesawenaya, ta wate mwalatoi maiboꞌana ꞌisinapudi.

21 Gosegwao, ꞌeguma nigeya ꞌida ꞌebe ꞌatesaꞌalamo, kapekapeyana 
be taꞌatepatu Yaubada matanaya, 22   nbe ꞌabo toꞌase taside ꞌenaya ꞌida 
ꞌebwaꞌeda, manuna tauna ꞌina loinao taematamatanedi, ta ꞌida guinuwao 
manudi ꞌigwausowala. 23   oTa ꞌina loina ꞌeluwa nidi ꞌaene Natuna Yesu 
Keliso taemise, be gosedao taobobomedi, nadigega Keliso nina ꞌada loina 
ꞌiꞌebwaꞌeda.

24  pꞌEnega ꞌeguma ꞌina loinao tamulimuliyedi, ꞌaboꞌada ꞌenaya 
tamiyami, ta tauna ꞌedaya ꞌimiyami. Ta mwaꞌadega ꞌina miya ꞌedaya 
tamwalatoiꞌese? Manuna Yaluyaluwana ꞌiꞌebwaꞌeda, ga ꞌedaya ꞌimiyami.

Keliso ꞌana talauwala yaluyaluwa toꞌumalidi

4 �1  qGosegwao, geyaꞌabo yaluyaluwa maiboꞌadi waemiemisedi, 
ta esi watoodi, boboꞌadi nai toꞌumalidi. ꞌEguma taudi boboꞌadi, 

tamwalatonidi ꞌaene Yaubada ꞌenega simai, ta taudi toꞌumalidi mali 
senega simai, manuna gete tuga palopita kabokaboyao siapweapwesama 
mayaluyaluwadi nigeya Yaubada ꞌenega. 2   rTa esi Yaubada Yaluyaluwana 
wada mwalatoni ꞌaene ꞌeguma Yesu Keliso taꞌawaꞌaiꞌaile ꞌaene ꞌietomotai 
baleꞌuya, ꞌida ona nidi nate Yaubada Yaluyaluwana ꞌenega. 3  sTa esi 
yaluyaluwa nidi ꞌabo Yesu sieyaseyaseyena, taudi nigeya Yaubada ꞌenega, ta 
esi Keliso ꞌana talauwala yaluyaluwana ꞌenega, ta talauwala nina ꞌina mai 
ꞌalena lowa wanonona, ta onaꞌaiꞌaila, gete tuga bada baleꞌuya ꞌimiyami.

4 Natugwao, ꞌomi Yaubada ꞌenega watubuwama, ꞌenega mali 
yaluyaluwa nidi niꞌatu waewaiwai sinedi, manuna Yaluyaluwa nina 
ꞌedaya ꞌimiyami Toewaiwai sana, ta yaluyaluwa nina me baleꞌu ꞌediya 
ꞌimiyami ꞌina waiwai nigeya sinabwana.

5  tTa taudi me baleꞌu bubuna baleꞌu manuna sionaona, ꞌenega me baleꞌu 
yaudi ꞌenadi sinonona.

6   uTa ꞌaboꞌada esi Yaubada ꞌenega tatubuwama, ꞌenega ꞌabo yaisigedi 
taudi Yaubada ꞌana tomwalatoiyao ꞌenada sinonona, ta taudi nigeya 
Yaubada simwalamwalatoni ꞌenada geyaꞌabo sinonona. ꞌEnega 
tamwalatonina ꞌaene yaluyaluwa kabokabona ꞌediya ꞌimiyami, manuna 
ꞌeguma yaluyaluwa ꞌaiꞌaila ꞌediya ꞌimiyami ꞌenada sida nono.
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Yaubada oboboma ꞌalena
7 Gosegwao, maiboꞌada tada eoboobobomeda, manuna Yaubada 

oboboma ꞌalena, ꞌenega toobobomao taudi niꞌatu Yaubada ꞌienatunedi, ta 
taudi Yaubada ꞌana tomwalatoiyao. 8  Ta esi taudi nigeya tooboboma, taudi 
nigeya Yaubada ꞌana tomwalatoiyao, manuna Yaubada oboboma ꞌalena, 
9  vga ꞌina oboboma ꞌigieapwesena ꞌedaya Natuna ꞌenega, manuna Natuna 
tebweuna nina ꞌietunenama, ga baleꞌuya ꞌimai, be ꞌaene yawasi ꞌaiꞌaila 
ꞌiꞌebwaꞌeda.

10  wGete oboboma ꞌaiꞌaila, nigeya ꞌaene ꞌaboꞌada Yaubada ꞌana 
toobobomao, ta Yaubada esi ꞌada tooboboma, ga Natuna ꞌitagwalena 
be ꞌitaliyaena tauna ꞌida loegesiyao manudi. 11  xGote ꞌena Yaubada ꞌina 
oboboma ꞌedaya ꞌisinabwa wawasae. ꞌEnega gosegwao, ꞌilobweneda be 
tauda tada eoboobobomeda.

12   yNigeya ꞌebweu tuta me baleꞌu Yaubada sida ꞌitena, ta ꞌaboꞌada 
esi ꞌida eoboobobomega tauda ꞌebweuna ꞌebweuna ꞌenaya nate ꞌenega 
Yaubada nina maꞌedai, ta wate ꞌina oboboma ꞌaiꞌaila ꞌatedaya ꞌimiyami. 
13   zTa wate tamwalatonina ꞌaene ꞌaboꞌada ꞌenaya ta tauna ꞌedaya, manuna 
yaluyaluwana niꞌatu ꞌiꞌebwaꞌeda.

14  aTa ꞌaboꞌama matamega Yaubada Natuna ꞌaꞌitena, ga manuna 
ꞌasimasimana ꞌaene Tamana baleꞌuya ꞌietunenama ꞌaene ꞌada 
Toꞌetoseyana.

15 ꞌEnega ꞌeguma yaita ꞌoyo ꞌuꞌawaꞌaiꞌaila ꞌaene Yesu tauna Yaubada 
Natuna, Yaubada ꞌemuya ꞌimiyami ta yawasiyo tauna ꞌenaya.

16   bꞌEnega Yaubada ꞌina oboboma ꞌedaya niꞌatu tamwalatonina ga 
taꞌawa ꞌaiꞌailena.

Onaꞌaiꞌaila, Yaubada oboboma ꞌalena, ꞌenega ꞌabo yaita oboboma ꞌina 
sena ꞌena ꞌimiyami, tauna Yaubada ꞌena ꞌimiyami, ta Yaubada saꞌi tauna 
wate ꞌenaya ꞌimiyami.

17 Gete ꞌenega taeobooboboma ꞌaiꞌaila be bwaꞌomatana ꞌana ꞌasiyata 
ꞌenaya geyaꞌabo tamatamatauta, ta esi tada ꞌatepatu, manuna tuta gete 
baleꞌuya tamiyami ꞌaboꞌada Keliso nadigega. 18  Ta ꞌida oboboma nina 
ꞌenega geyaꞌabo tamatamatauta, manuna oboboma ꞌaiꞌaila matauta ꞌiꞌewa 
yaulena. Onaꞌaiꞌaila, loina ꞌena tamatauta, ꞌeguma eobooboboma ꞌaiꞌaila 
nigeya ꞌedaya.

19  cTa ꞌida oboboma nina ꞌalena gete manuna Yaubada ꞌigimi 
obobomeda.

20 ꞌEguma yaita ꞌigwae, “Yaubada yaobobomena,” ta ꞌabo tai nina tasina 
ꞌietalauwale, tauna tokabo, manuna tasidai taꞌitaꞌita, ꞌenega ꞌabo tasidai 
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nigeya taoboobobome, nigeya sawesawedaya be Yaubada taobobome, 
tauna nigeya tada ꞌitena.

21  dTa ꞌada loina Yaubada ꞌenega be ꞌaene tauna taobobome, ta wate 
tasidao taobobomedi.

Yesu ꞌana emisa ꞌiewaiwai bubuna baleꞌu ꞌenaya

5 �1 ꞌEguma maiboꞌada Yesu taemise ꞌaene tauna Toꞌetoseyana, 
ꞌaboꞌada Yaubada natunao. Ta wate ꞌeguma Tamana taobobome, 

natunao nadigega taobobomedi. 2  ꞌEnega ꞌeguma Yaubada taobobome, ta 
ꞌeguma ꞌina loinao taematamatanedi, tamwalamwalatoni ꞌaene Yaubada 
natunao wate taobobomedi. 3   eManuna Yaubada ꞌana oboboma be ꞌina 
loina ꞌana ematamatana leleleya, ta ꞌina loina nidi nigeya mwaudi, ta 
esi kapekapeyadi. 4  fꞌEnega ꞌeguma Yaubada ꞌienatuneda, bubuna baleꞌu 
taewaiwai sine, ta ꞌida ꞌebe ewaiwai nina ꞌana esana emisa. 5  gManuna 
ꞌabo Yesu taemise ꞌaene Yaubada Natuna, gete ꞌenega bubuna baleꞌu 
taewaiwai sine.

Yaubada Natuna ꞌana simana manuna
6   hTa Natuna ꞌina mai ꞌedaya nate bwasiyega ta wate lalanega, tauna 

Yesu Keliso, nigeya bwasi namo ꞌenega, ta esi bwasi be lala wate ꞌediyega. 
Gete manuna Yaubada Yaluyaluwana ꞌisimasimana ꞌaiꞌaila manuna 
Yaluyaluwana adelina palupaluna. 7  iManuna Yesu ꞌana tosimanao ꞌetoi 
simiyami, 8  nate Yaluyaluwa ta bwasi ta lala, ta ꞌidi eꞌita leleleya.

9  jꞌEguma tomota ꞌidi simanao taemisedi, sawesawenaya be Yaubada 
ꞌina simana taemise, manuna Yaubada tauna Toewaiwai, ga Natuna 
manuna ꞌisimana ꞌedaya. 10  kꞌEnega ꞌeguma tauna taemise, ꞌatedaya 
talotoo ꞌaene tauna Yaubada Natuna. Ta esi ꞌeguma Yaubada geyaꞌabo 
taemiemise, gote ꞌenega taꞌawa kabokaboe, manuna ꞌina simana Natuna 
manuna nigeya taemiemise. 11 Ta ꞌina simana nina ꞌaene Natunana ꞌenega 
yawasida ataya ꞌiꞌebwaꞌeda. 12   lꞌEnega ꞌabo yaita Yaubada Natuna ꞌenaya 
ꞌimiyami, tai nina yawasina boboꞌana niꞌatu ꞌilobena, ta ꞌabo yaita nigeya 
Yaubada Natuna ꞌenaya, tauna nigeya.

Yawasi ataya manuna
13   mꞌImi leta gete niꞌatu yaꞌetoladinawa be wamwalamwalatoni ꞌaene 

ꞌeguma Yaubada Natuna ꞌana esanega waemiemisa, yawasimi ataya 
waloba, 14  nbe wate matanaya ꞌada lotoona ꞌaene ꞌida sidasida ꞌinonodi, 
be ꞌiꞌebwaꞌeda toꞌase be toꞌase tasidasida manudi, ꞌabo tauna ꞌina nuwena 
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wate nadigega. 15 Onaꞌaiꞌaila, ꞌida sidao maiboꞌadi ꞌinonodi, ꞌenega 
tamwalatonina ꞌaene ꞌida sidao nidi ꞌieꞌisedi.

16   oꞌAina loegesi ꞌadi eꞌisa mwawasa ta ꞌaidi nigeya, ꞌenega ꞌeguma 
yaita ꞌoyo tasiyo ꞌuꞌita ꞌiloegesi, ta loegesi nina gidalina ta nigeya ꞌana 
eꞌisa mwawasa, ꞌenega ꞌeguma toloegesi nina manuna ꞌusisida Yaubada 
ꞌenaya, Yaubada ꞌimu sida ꞌida nono, be tasiyo yawasina ꞌida tagwale. Ta 
esi loegesi nidi ꞌadi eꞌisa mwawasa, geyaꞌabo manudi wasidasida Yaubada 
ꞌenaya. 17 Onaꞌaiꞌaila, loegesi maiboꞌadi toꞌumalidi, ta ꞌaidi ꞌadi eꞌisa 
nigeya mwawasa.

18   pTa esi tamwalamwalatoni ꞌaene ꞌabo Yaubada ꞌienatuneda geyaꞌabo 
taloeloegesi, manuna tauna Yaubada ꞌigimi enatunenaya ꞌiꞌitaꞌiꞌisida, be 
geyaꞌabo tauna totoꞌumalina nina ꞌigitogitooda.

19 Ta wate ꞌaboꞌada tamwalamwalatoni ꞌaene Yaubada ꞌienatuneda, 
ta saꞌi baleꞌu bubunina ꞌana tomuliyao yauyaudi totoꞌumalina nina ꞌina 
bodao.

20  qTa wate tamwalamwalatoni ꞌaene Yaubada Natuna niꞌatu ꞌimai 
ꞌedaya, ga ꞌigienuwa sabwalenida ꞌaene Yaubada Topalupaluna, ta ꞌenaya 
tamiyami, manuna ꞌaboꞌada Yaubada Natuna Yesu Keliso maꞌeda. Yesu 
nina Yaubada ꞌaiꞌaila, ta yawasida ataya ꞌalena.

21  rNatugwao, wada ꞌitaꞌiꞌisimi mali ꞌebe emisao ꞌediyega, be 
wapilisinedi. 
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